EN EL TRIBUNAL DE CIRCUITO DEL ESTADO DE OREGON
PARA EL CONDADO DE

En el asunto del L1 matrimonio de:
Causa No.
Demandante, FALLO SUPLEMENTARIO referente a
MODIFICACION TEMPORAL DE FALLO de
y O CUSTODIA
O TIEMPO DE CRIANZA
O MANUTENCION INFANTIL
Demandado, DEBIDO A MOVILIZACION MILITAR

Oy :
Hijo(a) de 18 a 21 afios de edad
y soltero(a). (ORS 107.108)

N N N N N N N N N N N N N N N

Demandado.

1. Esta causa fue oida por el juez respecto a:

[ Peticion y declaracién del O demandante [ demandado, habiéndose decretado incumplimiento del [
Demandante [1 Demandado.

[ Peticion del [0 demandante [1 demandado, habiéndose decretado incumplimiento del [J demandante [1

demandado, y estando representado el [1 demandante [J demandado por un tutor ad litem u otra persona descrita

en la Norma 27.

[ Peticion y declaracion jurada del 0 demandante [J demandado, habiendo presentado el [J demandante [J
demandado una Renuncia a comparecencia posterior.

[ Estipulaciones entre las partes, segin lo demuestran las firmas a continuacion.

[ En audiencia celebrada el , en la cual estuvieron presentes los siguientes:
(fecha)
[0 Demandante [0 Abogado del demandante
[0 Demandado 0 Abogado del demandado

2. Fallos sobre la jurisdiccion del tribunal. El juez considero: [ la declaracion jurada [ estipulaciones [J elementos
de prueba que se presentaron y resolvio que:
() Jurisdiccidn sobre la custodia del menor
I.O  Oregon tiene jurisdiccion segun la Ley uniforme sobre jurisdiccion y cumplimiento en materia de
custodia de menores para resolver la cuestion de [ la custodia 1 el tiempo de crianza porque:
[0 Oregon es el estado de residencia del menor (el menor ha vivido aqui continuamente durante el
periodo de 6 meses inmediatamente anterior a la presentacion de este caso).
[0 Otro motivo:

1
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Il. OO Oregon no tiene jurisdiccion segun la Ley uniforme sobre jurisdiccién y cumplimiento en materia de
custodia de menores y porque:

3. Fallos sobre Modificacion por movilizacion militar. Los siguiente cambios a [ la custodia [ el tiempo de

crianza [ la manutencion infantil (marque todos los que correspondan) seran una adaptacion razonable a las
circunstancias relacionadas con la movilizacién y favorecen el interés superior del menor.

4. Hijos de 18 a 21 afios de edad.

(Nombre del hijo) tiene 18, 19 0 20 afios de edad y es soltero (a) y ha:
[ Renunciado a futuras comparecencias en este proceso.

[0 Firmado y estipulado a los términos del fallo segun lo demuestra la firma a continuacion.

I Participado plenamente en el proceso y el fallo le vincula plenamente a los términos del mismo.

POR LO TANTO, SE ORDENA que:
El fallo o fallos firmados el (fecha(s)) se modifica temporalmente
durante la movilizacién militar del [J demandante [0 demandado como sigue:

1. Custodia.
(&) Al O demandante 1 demandado se le confiere la custodia exclusiva de los menores (nombres):

(Nombres y afios de nacimiento)

(b) O Las partes han acordado ejercer la custodia conjunta de los siguientes menores (nombres):

(Nombres y afios de nacimiento)

(c) O Otro:

2. Tiempo de crianza.
El OO demandante [J demandado tendra tiempo de crianza con los hijos como sigue (llene ambas secciones):

(a) Tiempo de crianza durante la movilizacion y que no esté en licencia:

(b) Tiempo de crianza durante la movilizacion, pero que esté en licencia:
1 como sigue:

(c) O segun se detalla en el Plan de Crianza adjunto, marcado como Anexo
7
1
1
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3. Aviso sobre cambio de direccion o teléfono.
El OO demandante [0 demandado (padre no movilizado) deberé dar aviso por escrito al tribunal y al padre
movilizado 30 dias antes de cambiar de direccién o nimero de teléfono durante el periodo de movilizacion.

4. Pago directo de manutencion infantil.
[0 La orden vigente de pago directo de manutencién infantil se da por terminada y no se ordenaran pagos
directos de manutencién infantil durante el periodo de movilizacion del [ demandante [0 demandado.

[0 La orden actual de manutencién que paga directamente el [1 demandante [1 demandado por la suma
de $ cambiara como sigue (llene (a) y (b) a continuacion): o

[0 No existe actualmente una orden de manutencion infantil pero se ordenaré su pago como sigue (llene (a) y (b)
a continuacion):

(a)

[0 La manutencion infantil sera pagada directamente por el [J demandante al demandado o por el

O demandado al demandante:

(b)

1 Por el monto de $ por hijos. Este es el monto que se presume correcto segun las
pautas de manutencion infantil de Oregon. o

O Por el monto de $ por hijos. El monto que se presume correcto segun las pautas
de manutencién infantil de Oregon, $ , Seria injusto o inapropiado por las siguientes razones:

(Las razones también deben indicarse en las hojas de célculo de manutencidn que adjunten a este fallo.)
El 0 demandante [ demandado pagard manutencion directamente a partir de:

O El primer (o ) dia del mes siguiente a la fecha del fallo y asi sucesivamente el mismo dia de cada
mes 0

O , fecha en la que se le notificé al [0 demandante [1 demandado de la peticion o cualquier fecha
posterior, y asi sucesivamente el mismo dia de cada mes (marque esta opcion solo si la pidi6 en la peticion o
por acuerdo mutuo entre las partes).

5. Manutencién médica.
[0 La orden vigente de manutencion médica (incluso cualquier pago directo de manutencion médica) se da por
terminada y no se ordenara el pago de manutencion médica durante el periodo de movilizacion del [J
demandanteJ demandado.

O La orden vigente de manutencion médica, incluso cualquier pago directo de manutencion médica pagado
por el [0 demandante [0 demandado, cambiard como sigue (llene (a) o (b), y (c) o (d) a continuacion): o

[0 No existe actualmente una orden de manutencion médica, incluso el pago directo de manutencion médica,
pero se ordenara manutencién médica como sigue (llene (a) o (b), y (c) o (d) a continuacién):

Llene (a) o (b):

(@)

Hay cobertura de salud privada y es apropiada.

El [0 demandante [J demandado [ ambos cuenta(n) con cobertura de salud privada (o militar) apropiada
para los hijos de las partes por medio de un empleador, conyuge, pareja u otra fuente. Se le ordena al [
demandante [J demandado [ ambos obtener o mantener dicha cobertura durante el periodo de la
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obligacidn de manutencion en beneficio de los hijos de las partes.

(b) No hay cobertura de salud privada o no es apropiada.

[ Ni el demandante ni el demandado cuenta con cobertura de salud privada para los hijos de las partes.
El O demandante [J demandado [ ambos (demandante y demandado) deberé/n proveer cobertura de

salud privada apropiada para los hijos cuando dicha cobertura llegue a estar disponible para ellos a un
costo razonable a través de cualquier fuente.

[ El padre que ostenta la custodia debera contar con cobertura de salud publica para los menores.

Llene (c) o (d):

(c) Se ordena el pago directo de manutencidén médica.

[ Ya que al padre que recibe el pago directo de la manutencion infantil se le ordena mantener cobertura
de salud privada (o militar) y al padre que paga directamente la manutencion infantil no se le ordena
mantener cobertura de salud privada, ademas del pago directo de la manutencién infantil, el

[0 Demandante [1 Demandado debera pagar $ por manutencion médica directa al

O Demandante [0 Demandado, o

[ Ya que ninguno de los padres cuenta con cuenta con cobertura de salud privada disponible para los
hijos de las partes: el [1 demandante debera pagar manutencion médica directa por un monto mensual de
$ al Demandado o el [J demandado deberé pagar manutencion médica directa por un
monto mensual de $ al demandante.

(d) No se ordena el pago directo de manutencion médica.

I No se ordena el pago directo de manutencion médica por las siguientes razones:
[ El padre que paga la manutencidn infantil directa también est& proveyendo cobertura de salud.
[ La seccion (e) a continuacion exige que las partes compartan el costo de los gastos médicos de los
hijos que no estén asegurados.

El ingreso bruto mensual del [1 demandante [1 demandado es igual o inferior al salario minimo de
Oregon para empleos de tiempo completo.
1 Otra razon:

(e) Responsabilidad por gastos de salud no asegurados.
Después de que el padre que ostenta la custodia pague los primeros $250 por afio por hijo, el [
demandante debera pagar % y el demandado debera pagar % de los gastos no

asegurados de salud, accidentes, dental, ortoddntico y de la vision incurridos razonablemente por los
hijos, incluso costos de recetas médicas. Esta obligacion es [ ademas de [J en lugar de la manutencion
médica directa ordenada en el parrafo 5(c) como parte de la asignacién de manutencion infantil.

6. Duracion de la manutencién infantil
A menos gque un hijo se mantenga a si mismo, se emancipe 0 se case:

[0 La manutencion ordenada en los parrafos 4 y 5 para cada hijo continuaré hasta que el hijo cumpla los
dieciocho (18) afios de edad.

[0 La manutencion ordenada en los parrafos 4 y 5 para cada hijo continuard hasta que el hijo cumpla los 21 si
retne los requisitos para manutencién como hijo estudiante segdn lo define la ley de Oregon.

7. Pago de la manutencion infantil
Segun ORS 25.378(1), se debera emitir una orden de retencion de ingresos para hacer cumplir la obligacion a no
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ser que se indigue una excepcidn a continuacion.

] Excepciones a la retencion. No se ordena retencion de ingresos en este momento porque no hay manutencion
atrasada, al padre que paga no se le ha concedido anteriormente una exencion de la retencion y:

O Los padres, y el estado, si se ceden los derechos de manutencién, han llegado a un acuerdo alternativo por
escrito; o

[0 Se determina que hay motivos validos para no exigir la retencién porque hay prueba de pagos oportunos de
manutencion ordenada antes y la retencion de ingresos no favoreceria el interés superior del menor.

Todos los pagos de manutencion infantil se haran (marque (a) o (b) a continuacién):

(@) O Al Departamento de Justicia de Oregon, Unidad de Contabilidad de Manutencion Infantil, P.O. Box
14506, Salem, Oregon, 97309 o [ por deduccidn electronica o transferencia electrénica de fondos.

(b) O En virtud de la excepcion anterior, directamente a la cuenta de ahorros o corriente del [J demandante
[ demandado. El padre que paga la manutencion debera guardar un recibo del depdsito como
comprobante de pago. Un cheque cancelado también sirve de prueba suficiente de que se ha hecho el
pago. La persona gue recibe la manutencion debera proporcionarle al padre que la paga cupones de
deposito actualizados o el nombre del banco, nombre del titular de la cuenta y nimero de cuenta.

AVISO DE RETENCION DE INGRESOS
Esta orden de manutencion infantil se hard cumplir a través de una retencion de ingresos segun ORS 25.378 a 25.390,
25.414 a 25.372 y 25.375. La retencion debera realizarse de inmediato, cada vez que haya un atraso igual al menos a
un pago de manutencién mensual, cada vez que el padre deudor solicite dicha retencidn o cada vez que el acreedor
solicite dicha retencién por motivos validos. El fiscal o, segun corresponda, la Divisién de Manutencion Infantil del
Departamento de Justicia, efectuara dicha retencién. Puede haber algunas excepciones en ciertas circunstancias.

8. Personas a cargo para fines tributarios.
El [0 demandante [0 demandado tendré derecho a reclamar a los siguientes hijos como personas a cargo para
fines tributarios a partir del afio en que se registre este fallo (nombres):

o)
1 Otro (especifique):

9. Cobertura de seguro de vida para los hijos.
El O demandante [1 demandado obtendra y mantendra seguro de vida en beneficio de los menores durante el
periodo de la obligacion de manutencidn si es asegurable. La cobertura seré por la suma de $

10. Preservacion de los términos del fallo existente.
Todos los términos del fallo existente que no se hayan modificado en este Fallo Suplementario seguirdn en vigor.

11. Aviso de terminacion de la movilizacion.

Al concluir la movilizacion, el padre movilizado debera transmitir al padre no movilizado copia de las 6rdenes por
escrito u otra notificacion oficial de que la movilizacion o servicio militar activo ha concluido. Ademas, la persona
movilizada debera suministrar copia al tribunal y a la Division de Manutencion Infantil.

12. Reanudacion del fallo existente.

El Fallo Suplementario terminara por ley 10 dias después de la fecha en que el padre movilizado notifigue al
padre no movilizado (y entregue copias al tribunal y a la Divisién de Manutencién Infantil) de las 6rdenes por escrito u
otra notificacion oficial de que la movilizacion o servicio militar activo ha concluido. Cualquier clausula del fallo
existente modificada por el Fallo Suplementario en este caso se reanudara automaticamente.
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1
1
1

AVISO SOBRE EL TIEMPO DE CRIANZA Y LA MANUTENCION INFANTIL
Los términos de la manutencidn infantil y el tiempo de crianza (visitas) estan disefiados para el beneficio del menor, no
el de sus padres. Usted debera pagar manutencion aun si no le estan dando tiempo de crianza. Debera cumplir con las
ordenes sobre el tiempo de crianza y visitas aun si no esta recibiendo manutencidn infantil.

El incumplimiento de las 6rdenes de manutencién infantil y visitas o tiempo de crianza se puede sancionar con multa,
carcel u otras penalidades.

Existe apoyo financiado con fondos publicos para establecer, hacer cumplir y modificar las 6rdenes de manutencion

infantil. También hay servicios para establecer la paternidad. Informese con la fiscalia local, el secretario del tribunal
de asuntos de familia o el Departamento de Justicia en el1-800-850-0228 o0 503-378-5567. También puede encontrar
informacion en www.oregonchildsupport.gov.

Es posible encontrar apoyo financiado con fondos publicos para establecer, hacer cumplir, y modificar las érdenes
sobre el tiempo de crianza o visitas. Hay formularios para hacer cumplir 6rdenes sobre el tiempo de crianza o visitas.
Inférmese con el secretario del tribunal de asuntos de familia, civil o el facilitador del tribunal.

AVISO SOBRE REVISION PERIODICA Y
MODIFICACION DE LAS ORDENES DE MANUTENCION INFANTIL

Si su caso de manutencion infantil es gestionado por la fiscalia de distrito o por la Division de Manutencion
Infantil del Departamento de Justicia, esta agencia revisara su orden de manutencion infantil si han pasado al menos 3
afios desde la Ultima vez que se registrd, modifico o se estudié la orden. Esta revision se llevara a cabo solo si uno de
los padres la solicita.

El objetivo de la revision es ver si el monto ordenado aln esta dentro de las pautas para manutencion infantil
definidas en la ley de Oregon. La revision podria resultar en un aumento o reduccion del monto de manutencion, seguin
la situacion economica de los padres y las necesidades del menor.

Este servicio de “revision periédica” se ofrece sin costo para los padres, pero solo estd disponible para casos
gestionados por la fiscalia de distrito o por el Departamento de Justicia.

La agencia de manutencion que se encargue de su caso también revisara si su orden de manutencidn se ajusta a
las pautas cada vez que haya un cambio importante en su situacién. Usted puede pedirle a la agencia de manutencion
esta modificacion por “cambio de circunstancias”. Pero toda orden de manutencion (no solo las érdenes gestionadas
por la fiscalia de distrito o por el Departamento de Justicia) se pueden modificar debido a un cambio en sus
circunstancias, asi que un abogado particular también le puede ayudar con esto. También se puede representar a si
mismo.

1
13. Costos judiciales y cobros.

(a) Costos y cobros diferidos. Todo costo judicial y cobro por notificacién (si el Alguacil presté el servicio de
notificador) que el juez le ha diferido (pagaderos en fecha posterior) deberé ser pagado por el:

[0 Demandante [1 Demandado

1 Ambas partes por igual

1 Otro:

(b) Costos y cobros pagados por las partes

[ Cada parte se hara responsable de pagar sus propios costos judiciales y cobros por notificacion en este caso.

[ serén pagados por ambas partes por igual

[ Demandante [ Demandado debera reembolsar al otro conyuge por sus costos judiciales y cobros por
notificacion en este caso.

1 Otro:

El fallo se registrara segln la asignacion de costos y cobros especificada arriba.
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http://www.oregonchildsupport.gov/

1
I
I
14. Adjudicacion monetaria. Obligacion de manutencion infantil [ incluida [ no incluida.

Informacion adicional
DEMANDANTE DEMANDADO

Nombre y apellido

Direccién o direccién de
contacto

Nombre, teléfono y
direccion del abogado (si
corresponde)

Afo de nacimiento

Ultimos 4 digitos del nam.
de la licencia de conducir y
estado que la expidio

Ultimos 4 digitos del nim.
de seguro social del deudor

La siguiente informacion debera ser suministrada por cualquiera de las partes que tenga derecho a recibir una
adjudicacion monetaria (un “acreedor del fallo™) segun se indica en este fallo.

Otros con derecho a El demandante tiene conocimiento de que las siguientes personas o entidades publicas
porciones del fallo tienen derecho a una porcién de un pago hecho segun el fallo (aparte del abogado del
pagadero al demandante):
DEMANDANTE [ Ninguna o I

Otros con derecho a El demandado tiene conocimiento de que las siguientes personas o entidades publicas tienen

porciones del fallo derecho a una porcion de un pago hecho segln el fallo (aparte del abogado del demandado):
pagadero al 0 Ninguna o (I
DEMANDADO
Tipo de fallo Monto del fallo
Adjudicacion por QUIEN PAGA
manutencion infantil O Demandante $ O al mes, de los cuales $
O Demandado corresponden a la manutencién médica directa.
A partir del
. LI primer o el dia del mes siguiente a la fecha del
QUIEN RECIBE fallo y asi sucesivamente el mismo dia de cada mes, o
1 Demandante O , fecha en la que el 1 Demandante O
01 Demandado Demandado fue notificado de la peticion o cualquier fecha
posterior, y asi sucesivamente el mismo dia de cada mes.
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Interés previo al fallo
(Nota: ORS
21.607(1) no permite
intereses sobre
cobros diferidos)

QUIEN PAGA
O Demandante
[0 Demandado

QUIEN RECIBE
O Demandante
[0 Demandado

Interés posterior al
fallo
(Nota: ORS
21.607(1) no permite
interese sobre cobros
diferidos.)

QUIEN PAGA
O Demandante
[0 Demandado

QUIEN RECIBE
O Demandante
[0 Demandado

Nueve por ciento (9 %) de interés simple anual sobre el saldo no
pagado del monto total del fallo de

$ . El'interés se acumula a partir de la fecha en que se
registra el fallo y continla hasta que sea pagado en su totalidad.

Atraso acumulado
(Si lo hay, por fallos
pagaderos
periédicamente)

QUIEN PAGA
[0 Demandante
[0 Demandado

QUIEN RECIBE
[0 Demandante
[0 Demandado

$ al mes, a partir del

I primer dia u I Otro:

del fallo hasta que el monto total de
$ sea pagado en su totalidad;
0

Un pago global de $
Pagadero el (fecha)

del mes siguiente a la fecha

Costos y gastos de
notificacion
(por ejemplo, tasas
de presentacion,
tasas de audiencia,
tasas de juicio, tasas
de tramitacion)

QUIEN PAGA
[0 Demandante
[0 Demandado

QUIEN RECIBE
[0 Demandante
[0 Demandado

Honorarios del
abogado (si lo hay)

QUIEN PAGA
[0 Demandante
[0 Demandado

QUIEN RECIBE
[0 Demandante
[0 Demandado

FECHADO hoy

de

de 20

Juez del Tribunal de Circuito

Nombre en letra de molde
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OPCIONAL: SOLICITTUD DE SERVICIOS INTEGRALESS DEL PROGRAMA DE MANUTENCION
INFANTIL: Al firmar a continuacion, solicito servicios de manutencion infantil, incluso cobro forzoso, por parte del
Programa de Manutencion Infantil. Marque la casilla del Parrafo 6(a) si solo esta solicitando servicios de contabilidad y
desembolso. (Nota: Si nunca recibié TANF, TANF tribal o AFDC en ningun estado, se aplicara una tarifa anual de $25 si
se cobran més de $500 y se distribuyen a la familia cada afio).

ODemandante, firma Fecha

ODemandado, firma Fecha

[0 Todas las partes han aceptado (estipulado a) los términos este fallo. Firme ante notario publico o secretario del
tribunal Gnicamente.

Demandante, firma

Estado de )

Condado de )

El presente instrumento fue reconocido ante mi el de de 20 , (fecha)
por (nombre de la persona).

Notario publico de /Secretario del tribunal
Mi mandato vence:

Demandado, firma

Estado de )

Condado de )

El presente instrumento fue reconocido ante mi el de de 20 , (fecha)
por (nombre de la persona).

Notario publico de /Secretario del tribunal
Mi mandato vence:

[ Si corresponde, un hijo mayor de 18 y menor de 21 afios de edad, ha aceptado (estipulado) lo términos del presente
fallo: (firme solo con su nombre)

SUPPLEMENTAL JUDGMENT re TEMPORARY MODIFICATION OF JUDGMENT DUE TO MILITARY

DEPLOYMENT - SPANISH - PAGINA 9 DE 10
Modification-4D: 2012.08.01 Judgment4DVer01_SPANISH_TC (8/12)



Menor, firma

Estado de )

Condado de )

El presente instrumento fue reconocido ante mi el de de 20 , (fecha)
por (nombre de la persona).

Notario publico de /Secretario del tribunal
Mi mandato vence:

Certificado de preparacion de documentos. Es obligatorio llenar este certificado con la verdad respecto al documento
que esta presentando ante el tribunal. Marque todas las casillas y llene todos los espacios que correspondan:

[0 Yo mismo escogi este documento y lo llené sin ayuda pagada.

[0 Pagué (o pagaré) dinero a por ayudarme a preparar este formulario.

Presentado por:

O Demandante [0 Demandado, firma Nombre en letra de molde

Direccion o direccion de contacto Ciudad, estado y cédigo postal Teléfono o teléfono de contacto

Certificado de envio. Certifico que envié copia fiel de este fallo y anexos por el Correo de los Estados Unidos con
franqueo pagado a la otra parte a la siguiente direccion: en la siguiente fecha:

O Demandante O Demandado, firma Nombre en letra de molde

Certifico que es copia fiel:

O Demandante O Demandado, firma
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